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Friteuse sans graisse PureFry
[ Mode d'empiloi

Modéle : LVAFOO1BK
Tension nominale : 220-240V~50/60Hz
Puissance nominale : 1450 W

Conservez ces instructions pour référence ultérieure et
transmettez-les aux futurs utilisateurs de l'appareil.



LES QUESTIONS DE SECURITE

AVERTISSEMENT ! Risque de choc électrique

Ce symbole signifie : Attention : Surface chaude!

1. Ce document contient des informations importantes qui vous permettront d'utiliser le
produit correctement et en toute sécurité et d'éviter des blessures ou des dommages a
votre propriété ou a celle d'autrui.

2. Ce produit est un appareil de classe I. N'utilisez qu'une prise de courant de 10A ou plus,
assurez-vous que la prise est bien mise a la terre et vérifiez que I'alimentation est bien de
220-240V~, 50/60Hz.

3. ce produit ne doit pas étre connecté par l'intermédiaire de minuteries.

4. Sj le cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par un technicien
qualifié afin d'éviter tout danger.

5. ne pas tirer, presser ou suspendre le cable et le tenir a I'écart des sources de chaleur et
d'humidité ; ne pas insérer d'objets étrangers tels que du métal dans l'ouverture ou la
fente de dissipation de la chaleur, sous peine d'endommager l'appareil ou de provoquer
un choc électrique.

6. Si le cordon d'alimentation et la fiche sont endommagés ou si l'appareil tombe en
panne, cessez de |'utiliser et renvoyez-le au service aprés-vente du fabricant.

le produit a un magasin pour réparation ou remplacement afin d'éviter tout danger.

7. 1l est strictement interdit d'immerger le cordon d'alimentation, la fiche et ce produit
dans l'eau ou dans d'autres liquides afin d'éviter tout risque d'électrocution.

8. Il est strictement interdit de placer un objet sur le dessus de la friteuse pendant son
fonctionnement et de couvrir ou d'obstruer la section de dissipation de la chaleur afin
d'éviter tout risque d'incendie.

9. il est strictement interdit de chauffer les récipients fermés afin d'éviter les explosions.
10. il est strictement interdit d'utiliser la friteuse a proximité de matériaux inflammables
ou de sources de chaleur.

1. La friteuse doit étre utilisée dans un environnement sec et ne doit pas étre utilisée a
I'extérieur.

12. Placez la friteuse sur une surface isolée et maintenez une distance d'au moins 20 cm
autour d'elle.

13. le produit doit étre utilisé a une certaine distance des murs, des armoires et des
matériaux inflammables afin d'éviter que la fumée d'huile ne contamine le mobilier ou
que le produit ne devienne chaud et ne provoque un incendie.

14. 1l est strictement interdit aux enfants et aux personnes ayant des membres
incomplets, des déficiences sensorielles ou mentales ou un manque d'expérience et de
connaissances d'utiliser ce produit seuls. Des précautions particuliéres doivent étre prises
si un enfant se trouve a proximité. Placez le produit hors de portée des enfants.

15. ne pas endommager, plier, étirer ou tordre le cable d'alimentation, ne pas placer
d'objets lourds dessus et ne pas le serrer.

16. Retirez la fiche de la prise apres utilisation ou lorsque le produit n'est pas utilisé
pendant une longue période afin d'éviter tout risque d'électrocution.

17. si la friteuse doit étre déplacée apres utilisation, le faire avec précaution pour éviter les
bralures.

18. Utilisez correctement les accessoires fournis par le fabricant et n'utilisez pas
d'accessoires non conformes a l'usage prévu.

19. débranchez le cordon d'alimentation et attendez que la friteuse refroidisse avant de la
nettoyer ou de la transférer.

20. Nettoyez régulierement la friteuse pour éviter de 'endommager ; n'essuyez pas les
éléments chauffants directement avec un chiffon.

21. De la vapeur a haute température est émise par la sortie d'air lors de |'utilisation de ce
produit. Gardez vos mains et votre visage a distance de la vapeur et de la sortie d'air et
faites attention a la température élevée de la vapeur.

La surface accessible de ce produit peut devenir trés chaude pendant son
fonctionnement.

22. Avertissement : ce produit ne doit pas étre utilisé avec du charbon de bois ou des
combustibles similaires.



23. ne pas déplacer la friteuse lorsqu'elle contient des aliments.
24. si la friteuse émet de la fumée noire pendant I'utilisation, coupez immédiatement
I'alimentation et débranchez le cordon d'alimentation de la prise.

NOTE DE SECURITE LORS DE LA PREMIERE UTILISATION

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS AVANT DE LES UTILISER ET
CONSERVEZ-LES POUR LES AUTRES UTILISATEURS.

Retirez tous les accessoires présents dans la friteuse ou dans I'emballage.

Nettoyez la friteuse, le panier et le récipient a vapeur a l'eau tiede, puis essuyez l'intérieur
de la friteuse avec un chiffon doux et humide et laissez sécher complétement avant
d'utiliser I'appareil. Il convient de réserver un espace suffisant autour de la friteuse pour
s'assurer que l'appareil se trouve a plus de 20 cm d'autres objets ; aucun objet ne peut
étre placé sur la friteuse.

Avant d'utiliser le produit pour la premiere fois, réglez-le a la température maximale et
faites-le chauffer pendant 10 a 15 minutes pour éliminer I'huile antiadhésive qui se trouve
a la surface du tube chauffant de la friteuse. Il est normal qu'un léger dégagement de
fumée se produise lors de la premiére utilisation.

DESCRIPTION DU PRODUIT
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Menu

Time ] [Tempeva!ure] [start/Pause]

Menu : bouton de sélection des fonctions | 2. heure : bouton de sélection de I'heure

4 Démarrage/pause : cliquez sur le

3 Température : bouton de sélection de la bouton Démarrage/pause, puis
température maintenez-le enfoncé pendant 3
secondes pour forcer I'annulation.
5. + : Touche d'augmentation de la 6. - : Bouton de diminution de la
durée/température durée/température

— -
7. écran LED : affichage de I'heure et de la 8.min/°C:temps /température

température
9. Zone d'affichage des fonctions 10. fonction vapeur

MODE D'EMPLOI

1. Branchez la fiche dans une prise de courant avec mise a la terre.

2. Appuyez sur le bouton de verrouillage des enfants, retirez avec précaution le panier de
la friteuse, enlevez le séparateur de graisse et le récipient a vapeur, puis nettoyez et
essuyez.

3. placer le séparateur de graisse dans le panier de la friteuse, placer les aliments dans le
panier, ajouter la quantité appropriée d'eau purifiée dans le récipient a vapeur et le
placer dans la zone désignée du panier de la friteuse (I'utilisation de la fonction vapeur
est facultative), puis insérer le panier de la friteuse dans la friteuse.

Rappel : la température interne de la
J friteuse étant élevée lorsque l'appareil est

en marche, si la fonction de récipient a
vapeur est utilisée, remplissez le récipient
avant de mettre I'appareil en marche afin
d'éviter les brdlures. 1l n'est pas
recommandé d'ajouter de l'eau dans le
récipient a vapeur lorsque l'appareil est en
marche.




NOTE : LE PANIER DE LA FRITEUSE DOIT ETRE PLACE DANS L'APPAREIL, SINON LE
PRODUIT NE DEMARRERA PAS.

4. une fois le panier de la friteuse installé,
branchez I'alimentation et I'appareil passera en 5
mode veille (comme le montre I'image de droite,
tous les voyants sont allumés).

5. Sélection du menu : cliquez sur le bouton

"Menu" pour sélectionner la fonction souhaitée. s . e
La touche de la fonction sélectionnée se met a

clignoter. Cliquez sur le bouton "Start/Pause”
pour confirmer la fonction sélectionnée.

6. Fonction température : une fois la fonction
souhaitée sélectionnée, I'écran LED affiche la
température recommandée correspondant a la
fonction, vous pouvez ajuster la température
souhaitée a l'aide des boutons "+", "-" et "-", "-",

[Vous pouvez cliquer sur le bouton "Température” pour revenir a l'interface de contréle de la
température aprés avoir réglé I'heure et régler a nouveau la température en cliquant sur le
bouton "Température".

7. fonction temps : cliquez sur le bouton "Temps"
et I'écran LED passera a l'affichage du temps ()
recommandé correspondant a cette fonction,
qui peut étre ajusté avec "+" "-".

8. Fonction de démarrage : cliquez sur le bouton
"Start/Pause" pour démarrer I'appareil. Vous
pouvez appuyer sur la touche "Start/Pause" pour
interrompre la cuisson en cours de processus. Si
vous devez tourner ou ajouter des ingrédients au
milieu du processus, vous pouvez appuyer sur la
touche "Start/Pause" et la maintenir enfoncée
pendant 3 secondes pour empécher la cuisson
de dépasser le temps imparti.

Lorsque la cuisson est terminée ou anticipée,
l'interface LED affiche "Off" et s'éteint au bout
de 3 secondes, passant ainsi en mode
d'économie d'énergie. Vous pouvez appuyer a nouveau sur la touche "Départ/Pause”
pour sélectionner a nouveau le menu des fonctions.

9. lorsque le temps de cuisson est écoulé, I'appareil émet un signal sonore pour indiquer
que la cuisson est terminée. Les aliments peuvent étre retirés du panier une fois qu'ils
ont légerement refroidi.

Attention : il y aura des résidus de graisse au fond du panier lorsque la cuisson sera terminée. Ne
retournez pas la friteuse avec les aliments afin que la graisse ne se mélange pas aux aliments
et n'en altére pas le godt.

10. Cet appareil est doté d'une fonction mémoire. Lorsque le panier est retiré alors que
I'appareil est en marche, celui-ci s'arréte automatiquement et continue de fonctionner
lorsque le panier est réinséré. La fonction mémoire fonctionne pendant 60 minutes apres



la mise hors tension de l'appareil.

RAPPEL :

1. Ladurée et la température indiquées dans les fonctions préréglées sont approximatives.
La durée exacte dépend de la température, de la quantité et de la taille des ingrédients.
Le temps de cuisson doit étre ajusté individuellement.

2. A mi-chemin de la friture, vous pouvez retirer le panier et retourner/mélanger les
ingrédients pour les chauffer plus uniformément.

3. Ne mettez pas de matériaux inflammables tels que du plastique ou du papier dans la

friteuse.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN
1. Déconnectez I'alimentation et débranchez la friteuse de la prise de courant et attendez

que l'appareil ait completement refroidi avant de le nettoyer.

Rappel : le fait de retirer le panier de la friteuse peut accélérer le refroidissement de I'appareil.

2. Le panier de la friteuse et le séparateur de graisse sont recouverts d'un revétement
antiadhésif. Pour éviter d'endommager le revétement antiadhésif, n'utilisez pas

d'ustensiles métalliques ou de nettoyants abrasifs.
3. Nettoyez la friteuse et le séparateur de graisse avec de I'eau chaude, un détergent

doux et une éponge douce.

4. Nettoyer l'intérieur du produit avec de I'eau chaude et une éponge douce.
5. Une fois séché, le produit doit étre stocké dans un endroit frais et sec.

FAQ

Défaut

Description de la cause

Solutions

Le voyant d'alimentation
ne s'allume pas

La fiche n'est pas
branchée

Resserrer la fiche ou
changer la prise

Le produit ne fonctionne
pas

Le produit n'est pas sur

Vérifier I'alimentation
électrique, s'assurer que
le voyant d'alimentation
est allumé

Le produit ne fonctionne
pas

Pas de panier placé dans
la friteuse

Placer le panier dans la
friteuse

Les aliments ne grillent
pas

Température trop basse

Augmenter la
température de consigne
en fonction de

recette

Les aliments ne grillent
pas

Trop peu de temps

Augmenter le temps de
réglage

Les aliments ne grillent
pas

Trop d'ingrédients dans la
friteuse

Faire frire les aliments par
lots

Aliments inégalement frits

Les ingrédients n'ont pas
été retournés/mélangés
pendant la friture

Retirer le panier lorsque le
plat a atteint la moitié du
temps de cuisson et
retourner les
ingrédients/mélanger les
aliments.

La poubelle ne peut pas
étre placée dans
l'appareil

Trop d'ingrédients dans la
friteuse

Réduire le nombre
d'ingrédients

Fumée blanche sortant
de l'appareil

Cuisson d'ingrédients
gras

Ce phénoméne est
normal lorsque I'on fait
frire des aliments gras




Fumée blanche sortant
de l'appareil

Résidus dans la friteuse
aprés la derniere
utilisation

Nettoyer I'appareil aprés
chaque utilisation

CODES D'ERREUR

Message d'erreur : Les messages d'erreur peuvent étre affichés sur I'écran LED.

Code Description de la cause Solutions
El Rupture du circuit du Défaillance du produit,
capteur veuillez contacter le
service aprés-vente
Service
E2 Court-circuit du capteur Défaillance du produit,

veuillez contacter le
service aprés-vente

Rappel : si le probléme ne peut étre résolu, ne démontez pas l'appareil. Veuillez

contacter le service aprés-vente pour résoudre le probleme.
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SERVICE D'ASSISTANCE TELEPHONIQUE

tel : +48 22 123 96 60 ou e-mail : serwis@manta.com.pl
Du lundi au vendredi, de 9 heures a 17 heures.

Le fabricant se réserve le droit de modifier les spécifications du produit sans préavis.

Manta S.A. déclare par la présente que ce produit est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions des directives dites "Nouvelle approche" de
I'Union européenne. L'appareil est conforme aux directives européennes 2014/35/EU.

L'appareil est marqué du symbole d'une poubelle barrée, conformément a la directive
européenne 2012/19/EU et a la loi polonaise du 11 septembre 2015. (Journal officiel 2015
article 1688) sur les déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE). Les
produits marqués de ce symbole ne doivent pas étre éliminés ou jetés avec les autres
déchets ménagers a la fin de leur vie utile. L'utilisateur est tenu d'éliminer les déchets
d'équipements électriques et électroniques en les remettant a un point désigné ou ces
déchets dangereux sont recyclés. La collecte de ce type de déchets dans des lieux
séparés et le processus de récupération approprié contribuent a la protection des
ressources naturelles. Le recyclage approprié des déchets d'équipements électriques et

| électroniques a un impact positif sur la santé humaine et I'environnement. Pour savoir
ou et comment éliminer les déchets d'équipements électriques et électroniques dans
le respect de I'environnement, |'utilisateur doit contacter les autorités locales
compétentes, le point de collecte des déchets ou le point de vente ou il a acheté
I'équipement.

Attention !

La conception du produit et les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans préavis. Ceci
s'applique en particulier aux spécifications techniques, aux logiciels, aux images et au manuel
d'utilisation. Ce manuel d'utilisation sert d'orientation générale pour le fonctionnement du produit. Le
fabricant et le distributeur n'assument aucune responsabilité en cas d'inexactitudes résultant d'erreurs
dans les descriptions contenues dans ce manuel de I'utilisateur.

Fabriqué en R.P.C.
POUR MANTA EUROPE





